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Artsana S.p.A. Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und fiir - The images are purely symbolic.
Via Saldarini Catelli, 1 zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e conserve - Lezen en bewaren - Alaf3d0Te TpOOeKTIKA TIG 08nyieg Kat QUAAETE TIG yla The product contained in the package may have a different color variant.
22070 Grandate (Como) - Italy peAovTIKN avagopd - Prosimy doktadnie przeczytac instrukcje i zachowac je na przysztosc - Mpountatb 1 coxpaHuTs - Talimatlari dikkatli bir sekilde - Le immagini sono puramente simboliche.
www.chicco.com okuyunuz ve ileride bagvurmak tizere saklayiniz - MpounTarite Ta 36epexito - Jedtudl 6 Lgl gooyll Lgy Jadusly dyliny cilarlesll oda |,5 Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore.
. «Visuels non contractuels, la couleur du produit peut varier.
For Great Britain: ARTSANA UK LTD + Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road, Borehamwood, Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Hergestellt in China - Fabricado en China - Fabricado na China - Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen.
Hertfordshire, WD6 1JN - Reception.uk@artsana.com Vervaardigd in China - Mapdyetat otnv Kiva - Wyprodukowano w Chinach - U3rotosneHo B Kutae - Cin'de Uretilmistir - - Las iméagenes son puramente simbdlicas.
0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk BurotosneHo B Kurai ol b &“; El producto dentro del pack puede tener una pequefia variante de color.
) ; - As imagens sao puramente simbdlicas.
DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z 0.0. O produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente.

Battery operated with 3 x AA 1,5 volt batteries (included) A . .
- . : - De afbeeldingen zijn puur symbolisch.
Funziona con 3 pile AA (incluse) Het product in d Kking k dere ki iant hebb.
Fonctionne avec 3 piles AA (fournies) Oe productin eg/erpa . |r]rg an een andere e’urvaglan E€bben. .
Funktioniert mit 3 Batterien AA 1,5 VIt (einschlieBlich) + Oteikdveg elvat evSelkTikég. To ooV Uopei va €xel SIapopeTikols XpwHATIKOUG
ouvduaopouG.
« Obrazy sa czysto symboliczne.
Produkt w opakowaniu moze wystepowac w innym wariancie kolorystycznym.
+ /1306parkeHnsA ABNAIOTCA YNCTO CUMBOJYECKVMU.

01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Turkiye'deki ithalatci Firma:

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI AS. I
Eski Usklidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12

Atasehir - istanbul TURKIYE - Tel: 0216 570 30 30

Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy

Funciona con 3 pilas AA de 1,5 voltios (incluidas)
Funciona com 3 pilhas AA de 1,5 Volt (incluidas)
Werkt op 3 batterijen AA batterijen van 1,5 Volt (inbegrepen)

Mmatapia mou Aettoupyei e 3 pmatapieg AA 1,5 volt (cupmepihapBavopévou) n . . .
Zabawka jest zasilana 3 bateriami typu AA 1,5 Volt (zawarte w produkcie) GpO.qytK'li, COtAep)KaLLlVIVICﬂ Eﬁnlftl'(ogKE' n;/;oxge'll' VIMETB AP y;OT(Iug.ETOB(I)(M BapVIatHT. hib olabili
Pa6oTaer ¢ 3 6atapeami AA (BXOAVT B KOMMAEKT) « Gorlintliler tamamen semboliktir. Pakette bulunan riin farkli bir renk varyantina sahip olabilir.

3 adet 1,5 Voltluk AA tipi 1,5 Voltluk (dahil) » O6pasi cyTo CUMBONIHi.

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS MpoAyKT, Lo MICTUTLCA B yNaKOBLi, MOXe MaTy Pi3HWI KONiIPHUI BapiaHT.

X AkymynaTop npautoe 3 6atapeamu 3 x AA 1,5 BonibTa (BKJIlOYEHO)
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA. il - . N . .. R 5 s P
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 — GALPOES 06 E 07 (o) AA ailyllay 3 s, ' 09 o e Bgradl 8 392oll gl i 48 Al L, s9ua]
VILA SAN MARTIN - CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096
TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129 - CNPJ: 02.340.424/0001-20
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

www.chicco.com/recycle

Cod. 00010111 000 000
ATENGAO! Esta embalagem pode conter fechos metélicos. Retirar antes de A A A A fy& Mcode 62097

entregar o brinquedo a crianga. LO" L04 &)7 L21 Q /@
43 4) 4) A DOM

Urpywka MysbikanbHas MnaHnHo PET LDPE OTHERS PAP PET 01 LDPE04  OTHERS 07 PAP 21
M3rotosutenn: «AptcaHa C.n.A» Bua Cangapunn Katennu 1, 22070 lpaHpate, Komo, Utanua

Vimnoptep/AnctprbbloTop/YnonHomoueHHoe usrotosutenem nmo: 000 «AptcaHa Pyc», 125375 Poccus, r. MockBsa,
[ertaApHbIN nepeynok, A. 4, ctp. 1,315, nom.1, kom.1 www.chicco.ru, TenedoH: +7(495)662-30-27

Matepwuansi : ABC, M1 &y U K
KomnneKkTaums, npefoctepeXkeHns, yCrIoByA XpaHEHNS, YXOA: CM. Cl C n

VIHCTPYKLVIO/YMaKkoBKY. XpaHWTb B YMCTOM CyXOM MecTe, BAa OT UCTOYHUKOB Ter/ia U CONTHEUHbIX Nyyeil.

TP TC008/2011 "0 6e3onacHoCTM Urpyek” N\ X .
\ . Numero verde consumatori Italia 800 188 898

[laTa n3rotoBneHus: ykasaHa Ha yrnakoske (popmat:THH), rge: [M-rog, HH- Hepgens B ropy.

Cpok cnyx6bi 2 rona 8 058664 122486




